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Verordnung

des Bundesministers fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten

-~ Yerordnung zum Schutz kranker oder verletzter Tiere vor Belastungen
beim Transport

A. Zie]setzung

Die bisherigen Erfahrungen haben gezeigt, daB es fijr die Durchfiihrung
von Transporten kranker oder verletzter Tiere notwdndig ist, bestimmte
Mindestvoraussetzungen zur Vermeidung zusdtzlicher ;Schmerzen, Leiden

und Schéden bei diesen Tieren in einer Rechtsverordnung nsher zu regeln.

B. Lbsung

Mit dieser Verordnung werden der Transport kranker oder verletzter Tiere
ndher geregelt, die Transportunfihigkeit von Tieren niher bestimmt und
Einzelheiten des Transportes kranker oder verletzter Tiere festgelegt.

Die Verordnung beschrinkt sich auf die landwirtschaftlich genutzten
Tierarten Pferd, Rind, Schwein, Schaf und Ziege, bei denen die Verladung
kranker oder verletzter Tiere auf Grund ihres Gewichtes zu besonderen
Problemen fiihren kann.

Der Transport kann das Wohlbefinden gesunder Tiere wesentlich beein-
trédchtigen; er ist bei kranken oder verletzten Tieren besonders bela-
stend. Deshalb sieht die Verordnung vor, daB zur VYermeidung unnitiger
Schmerzen und Leiden die Transportzeit in der Regel auf zwei Stunden
beschrédnkt und vor der Absendung geklirt wird, daB die Schlachtung in
der Schlachtstdtte unverziiglich nach Ankunft des Transports erfolgt.

Allginvertrieb: Verlag Dr. Hans Heger, Postfach 20 13 63, MarderstraBe 56, 5300 Bonn 2
Telefon (02 28) 36 35 51, Telefax (0228) 36 1275
1SSN 0720-2948
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C. Alternativen

Keine
D. Kosten

Bund, Landern und Gemeinden entstehen keine Mehrkosten.
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Verordnung

des Bundesministers fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten

Verordnung zum Schutz kranker oder verletzter Tiere vor Belastungen
beim Transport

Der Chef ,
des Bundeskanzleramtes Bonn, den' 16. April 1993

021 (332) - 722 05 - Ti 125/93

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit iibersende ich die von dem Bundesminister fiir Erndhrung, Landwirt-
schaft und Forsten zu erlassende

Verordnung zum Schutz kranker oder verletzter
Tiere vor Belastungen beim Transport

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2
des Grundgesetzes herbeizufiihren.

VNI | PR

FrieHdrich Bohl
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Verordnung
zum Schutz kranker oder verletzter Tiere vor Belastungen beim Transport*)
Vom...

Auf Grund des § 2a Abs. 2 in Verbindung mit § 16 b des Tierschutzgesetzes in der Fassung
der Bekanntmachung vom 17. Februar 1993 (BGBI. I S. 254) verordnet der Bundesminister
fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten im Einvernehmen rhit dem Bundesminister fir

Verkehr nach Anhérung der Tierschutzkommission:

§1
Anwendungsbereich, Begrifl‘sbestiml;nungen

(1) Diese Verordnung regelt den Schutz
1. kranker oder verletzter Pferde, Rinder, Schweine, Schafe und Ziegen beim
Inlandstransport mit Ausnahme des Transports zur tierdrztlichen Behandlung sowie
" 2. von Tieren der genannten Arten, die wihrend eines Transports erkranken oder ver-
letzt werden,
vor Belastungen.
(2) Im Sinne dieser Verordnung sind
1. Kranke oder verletzte Tiere:

Tiere mit gestortem Allgemeinbefinden oder einer Verletzung, die mit Schmerzen

oder Leiden verbunden ist.

*) Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 91/628/EWG vom 19, November
1991 iiber den Schutz von Tieren beim Transport sowie zur Anderung der Richtlinien
90/425/EWG und 91/496/EWG (ABL. Nr. L 340 S. 17)
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2. Transport:
jede Beforderung von Tieren in einem Transportmittel vom Beginn des Treibens in-
nerhalb des Herkunftsbetriebes bis zum Ende des Entladens aus dem Transportmit-
tel,

3. Belastung:
durch den Transport verursachte Schmerzen, Leiden oder Schiden.

(3) Transportunfiihig sind Tiere, die auf Grund ihrer Krankheit oder Verletzung nicht in
der Lage sind, aus eigener Kraft ohne schmerzhafie Treibhilfen auf das Transportmittel zu ge-
langen oder bei denen auf Grund ihres Zustandes abzusehen igt, daB sie dieses aus eigener
Kraft nicht wieder verlassen konnen. Transportunfihig sind isbesondere

1. festliegende Tiere und Tiere, die nach Ausgritschdn nicht oder nur unter starken
Schmerzen gehen konnen, i |

2. Tiere mit GliedmaBen- oder Beckenfrakturen oder ;a.nderen Frakturen, die die Be-
wegung sehr behindern oder starke Schmerzen verijrsachen.

AuBerdem gelten insbesondere Tiere als transportunfiahig, die

sich in der Geburt befinden,
grofle, tiefe Wunden haben,
. starke Blutungen aufweisen,
ein stark gestortes Aligemeinbefinden zeigen oder

R N

offensichtlich langere Zeit unter anhaltenden starken Schmerzen leiden.

§2

Transportverbot

(1) Es ist verboten, kranke oder verletzte Tiere zu transportieren oder transportieren zu las-
sen. Satz 1 gilt nicht fiir den Transport von Tieren zur Schlachtung, es sei denn, sie sind trans-
portunfahig.

(2) Bestehen Zweifel iiber die Transportfahigkeit eines kranken oder verletzten Tieres, so
ist ein Tierarzt hinzuzuziehen. Stellt dieser die Transportfahigkeit fest, so hat er dies schriftlich
zu bescheinigen.
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| §3
Erkrankungen oder Verletzungen vor dem Transport

(1) Absender und Beforderer haben dafiir zu sorgen, daf} kranke oder verletzte Tiere unter
groBtmoglicher Schonung transportiert werden. Die Transportzeit soll in der Regel zwei Stun-
den nicht iiberschreiten. Es ist verboten, kranke oder verletzte Tiere linger als drei Stunden zu
transportieren oder transportieren zu lassen.

(2) Bei Bedarf sind geeignete Einrichtungen, insbesondere Hebebiihnen oder Abgrenzungen
auf Transportmitteln, zur Vermeidung von Belastungen der Tiere einzusetzen durch

1. den Absender beim Treiben und Befdérdern innerh Q des Herkunftsbetriebes,
2. den Beforderer beim Ver- und Entladen und beim ransport.

(3) Der Absender oder der Beforderer, sofern dieser die S lachtung veranlaBt, hat dafiir
zu sorgen, daB kranke oder verletzte Tiere nur transportiert w den wenn sichergestellt ist,
daB sie nach Ankunft am Schlachthof unverziiglich geschlachtelt werden.

(4) Kann ein krankes oder verletztes Tier das Transportmitéel nicht aus eigener Kraft ohne
schmerzhafte Treibhilfen verlassen, so hat der Beforderer dafiir zu sorgen, dafl es unverziiglich
auf dem Transportmittel notgeschlachtet oder anderweitig getotet wird. Die Lage des Tieres
darf nicht verdndert werden, es sei denn,

1. um ihm Linderung zu verschaffen,
2. um die Notschlachtung oder anderweitige Totung zu erméglichen oder
3. auf tierdrztliche Anordnung.

§4
Erkrankungen oder Verletzungen wiihrend des Transports

(1) Bei einem Tier, das wihrend eines Transports erkrankt oder verletzt wird, hat der Be-
forderer eine Notbehandlung durchzufiihren oder zu veranlassen, soweit dies auf Grund der
Belastungen des Tieres erforderlich ist.

(2) Ist ein Tier so schwer erkrankt oder verletzt, daB ein weiterer Transport mit erheblichen
Belastungen verbunden sein wiirde, hat der Beforderer dafiir zu sorgen, dafl es unverziiglich
tierdrztlich behandelt oder auf dem Transportmittel notgeschlachtet oder anderweitig getotet
wird. § 3 Abs. 4 Satz 2 gilt entsprechend.
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§s5

Ordnungswidrigkeiten

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Abs. 1 Nr. 3 Buchstabe a des Tierschutzgesetzes handelt,
wer vorsitzlich oder fahrlissig

I. entgegen § 2 Abs. 1 Satz | oder § 3 Abs. 1 Satz 3 Tiere transportiert oder transportieren
148t oder

2. einer Vorschrift des § 3 Abs. 4 oder des § 4 iiber den Umgang mit kranken oder verletzten
Tieren beim Transport zuwiderhandelt.

§6
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am ersten Tag des auf die Verkiindung folgenden Kalendermonats in
Kraft..

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Boan, den 1993

Der Bundesminister
fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
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Begriindung
Allgemeines

Der Transport stellt auf Grund der damit verbundenen plétzlichen Veranderung der Umwelt-
faktoren eine erhebliche Belastung der betroffenen Tiere dar; er kann deren Wohlbefinden we-
sentlich beeintrachtigen. Fiir kranke oder verletzte Tiere ist der Transport besonders belastend,
da er mit zusitzlichen Schmerzen, Leiden oder Schiden verbundibn sein kann,

Das Tierschutzgesetz enthilt Vorschriften, die entweder durch uélmittelbare Anwendung bei
Beanstandungen Abhilfe ermdglichen oder die zum Erlal von Réchtsverordnungen erméchti-
gen.

Bereits nach den Grundsitzen des § 1 des Tierschutzgesetzes in der Fassung der Bekannt-
machung vom 17. Februar 1993 (BGBI. 1 S. 254), darf niemand einem Tier ohne verniinftigen
Grund Schmerzen, Leiden oder Schdden zufiigen. Nach § 2 des Tierschutzgesetzes muf} jeder
die in seiner Obhut befindlichen Tiere ihrer Art und ihren Bediirfnissen entsprechend angemes-
sen erniihren, pflegen und verhaltensgerecht unterbringen. Die Moglichkeit der Tiere zu art-
gemifBer Bewegung darf nicht so eingeschrinkt werden, daff ihnen Schmerzen, vermeidbare
Leiden oder Schiden zugefiigt werden.

Soweit die Voraussetzungen des § 17 Nr. 2 Buchstabe b oder § 18 Abs.1 Nr. 1 vorliegen,
kann schon nach dem Tierschutzgesetz ein VerstoB gegen diese Grundsitze geahndet werden,
ohne daf} es des Erlasses besonderer Durchfithrungsverordnungen bedarf.

Unbertihrt von der Verordnung bleibt die Befugnis der zustindigen Behorde, MaBnahmen nach
§ 16 a Satz 2 Nr. 1 des Tierschutzgesetzes und nach den tierseuchenrechtlichen Vorschriften
anzuordnen,

Mit ErlaB der Verordnung macht der Bundesminister von der Ermichtigung des § 2a Abs. 2
des Tierschutzgesetzes Gebrauch. Hinzuweisen ist insbesondere auf § 2a Abs. 2 Nr. 1 Buch-
stabe a, der den Bundesminister ermichtigt, Anforderungen hinsichtlich der Transportfahigkeit
von Tieren festzulegen und auf § 2a Abs. 2 Nr. 4 des Tierschutzgesetzes, der den Bundesmini-
ster unter anderem ermichtigt, Vorschriften iiber das Verladen, Entladen und Pflegen der
Tiere zu erlassen.
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Diese Verordnung dient der Umsetzung des Artikels 3 Abs. | Buchstaben b und ¢ sowie Abs. 2
der Richtlinie 91/628/EWG vom 19. November 1991 iber den Schutz von Tieren beim Trans-
port sowie zur Anderung der Richtlinien 90/425/EWG und 91/496/EWG (ABIL. EG Nr. L 340
S. 17), im folgenden "Richtlinie” genannt.

Nach Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe b Satz 2 der Richtlinie gelten kranke oder verletzte Tiere als
nicht beforderungsfihig. Die Mitgliedstaaten sind jedoch nach Artikel 3 Abs. 2 der Richtlinie
berechtigt, den Transport kranker oder verletzter Tiere im Hinblick unter anderem auf die
Notschlachtung abweichend von Amkel 3 Abs. 1 Buchstabe b Satz 2 der Richtlinie zu regeln.
"Notschlachtung” im Sinne dieser Richtlinie ist jede Schiachtut g, die auf Grund der Erkran-
kung oder Verletzung eines Tieres erforderlich ist, Die Notsctgachtung nach dieser Richtlinie
ist somit nicht identisch mit dem Begriff der Notschlachtung uip Fleischhygienerecht.

Der Grundsatz, daf§ kranke oder verletzte Tiere nicht transporﬁéert werden diirfen, wird im § 2
Abs. 1 Satz 1 der Verordnung umgesetzt. Von der Befugnis na‘ich Artikel 3 Abs. 2 der Richtli-
nie wird Gebrauch gemacht, indem § 2 Abs. 1 Satz 2 bestimmi, dafB kranke oder verletzte
Tiere transportiert werden diirfen, es sei denn, sie sind transportunfahig.

Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe ¢ der Richtlinie bestimmt, daf Tiere, die wihrend der Beforderung
erkranken oder verletzt werden, sobald wie méglich eine Notversorgung erhalten und gegebe-
nenfalls tierdrztlich zu behandeln oder erfordertichenfalls notzuschlachten sind. Diese Rege-
lungen werden durch § 4 in Verbindung mit § 3 Abs. 4 Satz 2 der Verordnung umgesetzt.

Bund, Linder und Gemeinden werden durch die Verordnung nicht mit zusétzlichen Kosten
belastet. Da die materiellen Anforderungen der Verordnung schon weitgehend allgemeiner Be-
standteil des Tierschutzgesetzes sind, werden lediglich geringfiigige zusitzliche Kosten
anfallen,

Durch das ausdriickliche Transportverbot transportunfahiger Tiere werden jedoch mehr als bis-
her kranke oder verletzte Tiere nicht in einer Schlachtstitte, sondern an ihrem Standort notge-
schlachtet und anschliefiend als Tierkdrper transportiert, so dafl geringfiigige finanzielle Bela-
stungen fiir einzelne Landwirte nicht vollig auszuschlieBen sind. Sie wiirden jedoch im Ver-
héltnis zu den sonstigen Produktionskosten so wenig ins Gewicht fallen, daB Auswirkungen auf
Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau, nicht zu erwarten
sind.

Negative Auswirkungeh auf die Umwelt sind nicht zu erwarten.
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Einzelvorschriften
Zugl

Die Verordnung gilt fiir den Transport kranker oder verletzter Pferde, Rinder, Schweine,
Schafe und Ziegen im Inland. Unabhingig davon gilt bei grenziiberschreitenden Transporten
die Verordnung zum Schutz von Tieren beim grenziiberschreitenden Transport vom 29. Mirz
1983 (BGBL. I S. 409), gedndert durch Artikel 2 Nr. 2 des Gesetzes vom 12. August 1986
(BGBI. I S. 1309).

Der Transport zur tierdrztlichen Behandlung auch an Umversuatetj oder anderen vete-
rindrmedizinischen Ausbildungseinrichtungen fillt nicht unter die Beshmmungen dieser Ver-
ordnung. Es wird davon ausgegangen, daB die betroffenen Tiere dnter grofter Schonung und
mit den entsprechenden Hilfsmitteln transportiert werden.

Die Verordnung gilt dariiber hinaus fiir Tiere der genannten Arten, die wihrend des Trans-
portes erkranken oder verletzt werden, unabhingig vom Versandort oder Bestimmungsort die-

ser Tiere (Absatz 1 Nr. 2).

Absatz 2 bestimmt die Begriffe "kranke oder verletzte Tiere," "Transport" und "Belastung” im
Sinne dieser Verordnung,

Krank sind Tiere, die gestortes Allgemeinbefinden zeigen, das insbesondere durch

anhaltende ungewdhnliche Unruhe oder allgemeine Teilnahmslosigkeit,

- nachhaltige Verweigerung der Futteraufnahme,

- erheblich verinderten Kot- oder Harnabsatz,

- erheblich von den Normalwerten abweichende Korpertemperatur,

- erheblich beschleunigten Puls oder erheblich beschleunigte Atmung ohne korperli-
che Belastung,

- erkennbare Schwichezustinde

gekennzeichnet sein kann.

Verletzt im Sinne dieser Verordnung sind Tiere, deren Verletzungen mit Schmerzen oder Lei-
den verbunden sind.
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Tiere mit leichten oder chronischen Erkrankungen, die nicht mit gestértem Allgemeinbefinden
etnhergehen oder mit Verletzungen, die fiir das Tier nicht belastend sind, sind nicht krank oder

verletzt im Sinne dieser Verordnung.

Fiir kranke und verletzte Tiere beginnt der Transport bereits mit dem Treiben oder Befoérdemn
innerhalb des Herkunftsbetricbes. Auch insoweit konnen den Tieren bei unsachgemifem Vor-
gehen zusitzliche Schmerzen, Leiden oder Schiaden zugefiigt werden.

Der Begriff "Belastung" wird in dieser Verordnung im Sinne von transportbedingten Schmer-
zen, Leiden oder Schiden verwendet.

Die Begriffsbestimmung der Transportunfihigkeit im Absatz'§3 stellt klar, unter welchen
Voraussetzungen Tiere der genanaten Arten nicht transportleft werden diirfen. Die Aufzihlung
der Beispiele ist nicht abschlleﬁend da auch andere Belastunten bestehen kinnen, die zur
Transportunfahigkeit der Tiere fiihren. "In der Geburt” umfaBt den Zeitraum vom Beginn bis
zum Abschlufl der Geburt.

Zu § 2

§ 2 Abs. 1 bestimmt ein Transportverbot fiir kranke oder verletzte Tiere mit der Ausnahme,
daf} diese Tiere zur Schlachtung gebracht werden diirfen, allerdings nur, soweit sie nicht trans-
portunfihig sind.

Ein anderer Transportzweck ist erst wieder zulissig, wenn die Tiere nicht mehr krank oder
verletzt sind. Soll ein transportunfihiges Tier geschlachtet oder anderweitig getotet werden, so
darf eine Transportbelastung nicht in Kauf genommen werden. Sie kann dem Tier durch eine
Schlachtung oder anderweitige Totung an Ort und Stelle erspart werden.

Es ist daher insbesondere unzuléssig, ein verletztes oder festliegendes Tier aus dem Stall her-
aus auf das Transportfahrzeug zu ziehen oder auf eine andere Art und Weise auf das
Transportfahrzeug zu bringen.

Die Beurteilung, ob ein Tier transportfihig ist, muB in Zweifelsfillen der Tierarzt treffen, der
auf Grund seiner Ausbildung hierfiir besonders qualifiziert ist (Absatz 2).
Zug§i3

Soweit Tiere, die vor dem Transport erkrankt oder verletzt sind, nach § 2 transportiert werden
diirfen, finden die Regelungen nach § 3 Anwendung.
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Absatz 1 schreibt insbesondere schonende Fahrweise und eine Begrenzung der Transportzeit
vor, um kranken oder verletzten Tieren vermeidbare Schmerzen oder Leiden zu ersparen.

Um die Belastung kranker oder verletzter Tiere gering zu halten, sind Einrichtungen fiir den
Transport kranker oder verletzter Tiere bei Bedarf einzusetzen (Absatz 2). Im Hinblick darauf,
daB diese Tiere unmittelbar nach Ankunft in der Schlachtstitte geschlachtet werden sollen, ist
vor dem Abtransport sicherzustellen, daB in der vorgesehenen Schlachtstitte eine unverziig-
liche Schlachtung méglich ist (Absatz 3).

Es ist unzuldssig, ein krankes oder verletztes Tier, dessen Zustand sich wihrend des Trans-
portes so verschlechtert hat, daB es das Fahrzeug nicht mehr aus qiigener Kraft verlassen kann,
vom Fahrzeug herunterzuziehen oder zu rollen und dann liegend iur Schlachtstitte zu trans-
portieren. Das Tier ist auf dem Fahrzeug notzuschlachten oder an&lerweitig zu toten. Jede Orts-
oder Lageverinderung fiihrt bei diesen Tieren zu zusitzlichen verineidbaren Schmerzen.

Eine Lageveranderung ist jedoch dann zulissig, wenn sie dem Tiefr eine Linderung der
Schmerzen oder Leiden verschafft. Ebenso darf die Lage eines Tieres auf tierirztliche Anord-
nung verdndert werden, oder wenn im Falle einer Notschlachtung oder anderweitigen Tétung
der Kopf des Tieres nicht erreichbar ist und infolgedessen die Betaubung und der Entblu-
tungsschnitt oder eine Injektion nicht durchfithrbar sind (Absatz 4).

Zu § 4

Falls ein Tier wihrend des Transports erkrankt oder verletzt wird, ist ihm nach Absatz 1 eine
Notbehandlung zu gewdhren, soweit dieses im Hinblick auf Belastungen im Sinne von § 1
Abs. 2 Nr. 3 notwendig ist. Insbesondere bei Bagatellerkrankungen oder -verletzungen ist eine
Notbehandlung nicht erforderlich. Nach Duréhﬁihrung der Notbehandlung kann der Transport
fortgesetzt werden.

Bei schweren Erkrankungen oder Verletzungen soll das Tier moglichst unmittelbar nach deren
Eintreten tierdrztlich behandelt oder geschlachtet oder anderweitig getotet werden (Absatz 2).
Die Bestimmungen des § 3 Abs, 4 Satz 2 gelten entsprechend.

Zug§ s

- Tierschutzwidrige Handlungen kénnen unabhingig vom Bestehen dieser Verordnung geahndet
werden, wenn eine vollziehbare Anordnung nach § 16 a Satz 2 Nr. 1 des Gesetzes nicht be-
folgt wird oder die Tatbestéinde des § 17 Nr. 2 oder § 18 Nr. | Tierschutzgesetz erfiillt sind.
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Aus Griinden der einheitlichen Durchfithrung der Tierschutzvorschriften beim Transport kran-
ker oder verletzter Tiere ist es jedoch erforderlich, bestimmte unabdingbare Gebote und Ver-
bote mit Bufigelddrohungen zu bewehren.

Bei Tatbestinden, die im Hinblick auf das Tier eine besondere Beriicksichtigung der Umstinde
des Einzelfalls erfordern, ist eine Buigeldbewehrung nicht vorgesehen. Die unberiihrt blei-
bende Befugnis der zustindigen Behorde, nach § 16 a Satz 2 Nr. 1 Tierschutzgesetz im Einzel-
fall Anordnungen zu erlassen und Verstofle hiergegen nach § 18 Abs. 1 Nr. 2 Tierschutzgesetz
zu ahnden, greift in den Fillen erganzend ein.

Zu§ 6

Diese Vorschrift bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens der \gerordnung. Fiir eine Anpas-
sung an die Anforderungen dieser Verordnung ist eine Ubergangszeit nicht erforderlich. -
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BeschluB

des Bundesrates

zur

Verordnung 2zum Schutz Kkranker oder verletzter Tiere vor
Belastungen beim Transport

Der Bundesrat hat in seiner 657. Sitzung am 28. Mai 1993
beschlossen, der Vercordnung gemidB Artikel 80 Abs. 2 des

Grundgesetzes nach Maflligabe der sich aus der Anlage ergebenden
Anderungen zuzustimmen, ‘

Allsinvertrisb: Veriag Dr. Hans Heger, Postiach 20 13 63, HerderstraBe 56, 5300 Bonn 2
Talefon (02 28) 36 35 51, Telefax (0228) 361275
ISSN 0720-2946
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Anderun gen
zur
Verogdnung zum Schutz kranker oder
verletzter Tiere vor Belastungen

beim Trahsport

Zu § 1 Abs. 1 Nr. 1

In § 1 Abs. 1 Nr. 1 sind die Worter

"und Ziegen"

durch die Wérter

";Ziegen sowie anderer Paar- und Einhufer, die als
Haustiere gehalten werden, "

Zu ersetgzen.

Begriindung:

Der Anwendungsbereich der Verordnung sollte
sich nicht nur auf die bisher benannten Tiere,
sondern auch auf dije Tiere, die in Artikel 1
Abs. 1 Buchstabe a der Richtlinie 91/628/EWG
vom 19. November 1991 {ber den Schutz von
Tieren .beim Transport sowie zur Anderung der
Richtlinien 90/425/EWG und 91/496/EWG aufge-
fthrt sind, beziehen. Es wird somit auch der
Tranport verletzter bzw. kranker Tiere, wie
z.B. Esel, Maulesel, Biiffe] und Bisons, die
auch Schlachttiere sein kénnen, von dieser
Verordnung erfaBt. Es ist davon auszugehen, daf
im Einzelfall Tiere dieser Arten tranportiert
werden miissen.



».2u § 2 Abs. 1 Satz 2

In § 2 Abs. 1 Satz 2

sind die Worter "es sei denn, sie sind transportunfihig"
durch die Wdrter "wenn diese zur Vermeidung weiterer
Schmerzen oder Leiden erforderlich ist, es sei denn,

die Tiere sind transportunfihig "

Zu ersetzen.

Begrindung:

Klarstellung des Gewollten. Nach Artikel 3

Abs. 2 der Richtlinie 91/628/EWG vom 19. Novem-
ber 1991 iber den Schutz von Tieren beim Trans-
port sowie zur Anderung der Richtlinie
90/425/EWG und 91/496 /ENG (ABl. EG Nr. L 340

S. 17) kann der Transport kranker oder verletz-
ter Tiere im Hinblick u.a. auf die Notschlach-
tung abweichend von Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe b
Satz 2 der Richtlinie geregelt werden. Die in

§ 2 Abs. 1 Satz 2 des Entwurfs vorgesehene Aus-
nahme von dem in Satz 1 vorhandenen Verbot muf
daher entsprechend beschrinkt werden.

3.Zu § 3 Abs. 1

In '§'.3 ist in Absatz 1 nach Satz 1 folgender Satz
einzufiigen:

" Die Tiere_dﬁrfen nur zu der am schnellsten erreichbaren
zur 'Schlachtung kranker oder verletzter Tiere bestimmten
Schlachtstédtte transportiert werden."
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(noch ziff. 3) 3

Als Folge ist in § 5 Nr. 1 die Angabe
"§ 3 Abs. 1 Satz 3"

durch die Angabe

"§ 3 Abs. 1 Satz 4"

Zu ersetzen.

Begriindung:

Auch der Transport transportfihiger kranker
oder verletzter Tiere stellt eine erhebliche
Belastung der Tiere dar und ist aus Griinden des
Tierschutzes auf ein Minimum zu beschridnken.
Dementsprechend ist filir den Tranport kranker
oder verletzter Tiere, die zur Schlachtung
vorgesehen sind, vorzuschreiben, daB die Tiere
unverziiglich zur am schnellsten erreichbaren
geigneten Schlachtstidtte transportiert werden
missen. Die generelle zeitliche Begrenzung des
Transportes Kkranker oder verletzter Tiere
bleibt von dieser Vorschrift unberiihrt.

4. Zu § 3 Abs. 3

In § 3 Abs. 3 sind die Wérter "am Schlachthof"

durch die Ws
"an der Schlachtstitte ZU ersetzen e

Begriindung:

Anpassung an die libliche Terminologie.
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5. Zu § 3 Abs. 4

In § 3 Abs. 4 ist in Satz 1 vor de® Wort
"anderweitig"
das Wort

"dort"
einzufiigen,

Begriindung:

Eine anderweitige Toétung k&nnte auch vermeint-
lich eine Tétung an einem anderen Ort bedeuten.
Der Antrag dient der Klarstellung, da es sich
nicht um einen anderen Ort, sondern in jedem
Fall um eine tierschutzgerechte Tdtung handeln
soll.

6. Zu § 4 Abs. 2

In § 4 Abs. 2 sind in Satz 2 die Wérter
"Satz 2 "

zu streichen.

Begriindung:

Klarstellung des Gewollten.
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7. Zu § 5

In § 5 Nr. 1

ist das Wort "Tiere"

durch die Wérter "ein Tier"
Zu ersetzen.

Begriindung:

Klarstellung des Gewollten



